
На мгновение женщины с обеих сторон высунулись из беседок над ними. Некоторые просто
бросали фрукты, а некоторые завернули фрукты в носовые платки и тоже начали бросать.
Фрукты летали повсюду, и все на улице просто застыли в ступоре.

- Быстрее, ловите их! Почему вы просто смотрите? Не растрачивайте их добрые намерения. -
Сказал Сонг Мин, похлопав своих товарищей по плечу. Затем он подтянул рукава и поймал
брошенный фрукт.

- Ох ох.

Нин Ланг также оправился от оцепенения. Так уж получилось, что в прилавке рядом с ним
продавались корзины, поэтому он схватил по корзине в каждую руку и начал ловить фрукты,
которые женщины бросили сверху. Некоторые девушки на улице даже купили фрукты и сразу
положили их в его корзину, а затем стыдливо убежали.

- Ладно, ладно, больше не бросайте, больше не бросайте, мы больше не сможем нести. - Нин
Ланг крикнул и подошел к Фэн Цзю с двумя корзинами, полными фруктов. Увидев, что она ест
фрукт, который держит в руке, парень не мог не сказать:

- Фэн Цзю, их так много, как мы можем всех их сьесть? Пошли быстро! Пойдем отдыхать в
беседку на берегу озера.

- Пошли! - Фэн Цзю помог нести одну корзину. Они прошли по улице и вскоре подошли к
беседке у озера.

Помимо двух корзин, которые собрал Нин Ланг, другие также собрали полные карманы
фруктов. Они покачали головами, когда посмотрели на количество фруктов и осмотрели на Фэн
Цзю:

- Что нам делать с таким количеством фруктов?

- Съешьте их! Фрукты довольно свежие. Да и притом сочные и сладкие. - Девушка взяла еще
один фрукт и стала его есть. - Девочки сейчас в восторге. Я не впервые получаю фрукты.

- Есть? Как мы можем съесть столько фруктов? - Сонг Мин тоже взял один и начал есть. - Они
так испортятся.

- Все просто, у меня есть идея. - Нин Ланг ухмыльнулся и посмотрел на них, сказав. - Смотрите,
здесь так много туристов. Мы можем продать все фрукты здесь!

Услышав это, Фэн Цзю и остальные были ошеломлены, удивленно посмотрели на него и
девушка сказала:



- Если хочешь продать фрукты, делай это, но я этим заниматься не буду.

- Я тоже не торговец. - Дуань Йе покачал головой.

- Я тоже не буду. - Ло Фей и Сонг Мин ответили также. У них не было недостатка в деньгах,
чтобы продавать фрукты. Если бы люди услышат об этом, они стали бы посмешищем.

Нин Ланг засмеялся:

- Вы действительно не идете? Тогда ладно! Я буду продавать их сам, но денег вам не
достанется.

С этими словами он взял корзину с фруктами и вышел из беседки. Он посмотрел на туристов
вокруг него. Поскольку большинство из них были парами, ему в голову пришла идея. Он
прочистил горло и закричал.

- Фрукты любви! Фрукты любви!

- Фрукты любви? Что за фрукты любви? - С любопытством подошла молодая пара. Они были
разочарованы, когда увидели свежие фрукты.

- Это фрукты любви! Зеленый плод и красный плод составляют пару. Этот фрукт продается
только влюбленным. Если пара не похожа на влюбленных, я их не продам. - Сказал Нин Ланг с
улыбкой. Он взял пару фруктов и протянул вперед. - Молодой господин, купите пару! Подарите
этой элегантной и красивой девушке сладкий, свежий и вкусный фрукт для влюбленных!

Нин Ланг был от природы пухленьким и льстивым, теперь, когда он произнес эту речь, не
только женщина, но даже мужчина не мог не слушать его без ощущения счастья. Он
посмотрел на женщину рядом с ним и улыбнулся, сказав:

- Тогда продайте нам пару!
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